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Zebra pridrzava pravo izmjene bilo kojeg proizvoda u svrhu pobolj$anja pouzdanosti,
funkcija ili dizajna. Zebra ne preuzima odgovornost za proizvod koja proizlazi iz ili
je vezana uz primjene ili upotrebe bilo kojeg proizvoda, strujnog kruga ili aplikacije
opisane u ovim uputama. Ne daje se licenca, izri€ita ili podrazumijevana, po
nacelu estopela ili na drugi nacin pod pravom za patent ili patentom, koja pokriva
ili je povezana s bilo kojom metodom, kombinacijom te bilo kojim sustavom,
aparatom, uredajem, materijalom ili procesom koji moze upotrebljavati proizvode
tvrtke Zebra. Podrazumijevana licenca postoji samo za opremu, strujne krugove
i podsustave sadrzane u proizvodima tvrtke Zebra.

Jamstvo

Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode tvrtke Zebra potrazite na
web-stranici: http://www.zebra.com/warranty.

Samo za Australiju

Ovo jamstvo daje tvrtka Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road,
#05-02/03, Singapore 068895, Singapore. Nasa roba isporucuje se s jamstvima koja se
ne smiju izostaviti, sukladno zakonu o zastiti potrosaca u Australiji. Imate pravo na
zamjenski proizvod ili povrat novca u slu€aju velikog kvara te nadoknadu Stete za bilo
koji drugi razumno predvidivi gubitak ili Stetu. Osim toga, imate pravo i na popravak ili
zamjenu robe ako njezina kvaliteta nije prihvatljiva, a kvar se ne smatra velikim.
Navedeno ograni¢eno jamstvo tvrtke Zebra Technologies Corporation za Australiju
predstavlja dodatak svim pravima i pravnim lijekovima koji su vam dati sukladno zakonu
o zastiti potroSaca u Australiji. Ako imate pitanja, nazovite tvrtku Zebra Technologies
Corporation na broj +65 6858 0722. MoZete i posjetiti naSe web-mjesto:
http://www.zebra.com/warranty gdje ¢ete pronaci azurirane odredbe jamstva.

Servisne informacije

Ako imate problema s upotrebom opreme, obratite se sluzbi za tehnicku ili
sistemsku podr8ku. Ako postoji problem s opremom, djelatnici sluzbe obratit ¢e
se centru za korisni¢ku podrsku tvrtke Zebra: http://www.zebra.com/support.


http://www.zebra.com/warranty
http://www.zebra.com/support

Upute za postavljanje i montazu

Znacajke uredaja Concierge CC5000-10
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Slika 1.  Pogled sprijeda
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Slika 3.  Prikljucei

Pregled

Uredaj Concierge CC5000-10 prethodno je sastavljeni sustav koji ima sljedec¢e
dijelove:

* 10,1-in¢ni dodirni zaslon

« tiskana plo€ica Concierge, kamera s 8 MP, zvucnici, mikrofon, flash memorija,
mrezno sucelje, periferni prikljucci

» skener crtiénog koda,
* maska kucista,
+ odgovarajuéi prethodno povezani kabeli.

Konaéna konfiguracija hardvera sustava moze se promijeniti prema Zeljama
kupca, uklju€ujuci dodatnu opremu (prodaje se zasebno).

Konaéno mjesto montaze/postavljanja odreduje kupac (npr. montaza sustava na
zid, stalak ili unutar kucista koje je dizajnirao kupac).

Pazite da konfiguracija montaze krajnjim korisnicima omoguéuje jednostavnu
komunikaciju s dodirnim zaslonom uredaja Concierge CC5000-10 te da ostavlja
dovoljno prostora u kojemu krajnji korisnici mogu upotrijebiti skener crticnog koda.

Vadenje iz pakiranja

Kako biste izbjegli osteéivanje dodirnog zaslona, uredaj Concierge CC5000-10
pazZljivo izvadite iz pakiranja. Nakon vadenja uredaja iz pakiranja provjerite ima li
na njemu znakova ostecenja.

Sacuvaijte pakiranje jer ono je odobreni spremnik za otpremu i treba se koristiti u
slu€aju vracanja uredaja Concierge CC5000-10 radi servisa.
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Ciséenje i odrzavanje
» Prije ¢iS¢enja obavezno iskljucite uredaj Concierge CC5000-10.

+ Dodirni zaslon &istite mekom krpom navlazenom blagim sredstvom za &iSéenje
stakla.

Kuciste zaslona Cistite mekom krpom navlazenom blagim deterdZzentom.

PovrSinu zaslona nemojte dodirivati oStrim ili tvrdim predmetima.

» Za CiS¢enje nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za ¢iS¢enje, vosak ili
otapala.

» Uredaj nemojte upotrebljavati u sljede¢im uvjetima:

¢ U izuzetno toplom, hladnom ili vlaznom okruzeniju.

» Blizu uredaja koji emitiraju snazno magnetsko polje.

¢ Na izravnom sun¢evom svjetlu.

Napomene za konfiguracije

Upute i slike zaslona u ovom dokumentu opisuju zadane softverske aplikacije
isporu¢ene s uredajem Concierge CC5000-10. Kupci i/ili partneri mogu razvijati i
instalirati dodatne prilagodene softverske aplikacije koje se mogu izvoditi na
uredaju Concierge CC5000-10. Uz to, kupci i/ili partneri prije postavljanja mogu
prikljuciti vlastiti dodatni hardver. Dakle, stvarna konfiguracija softvera i hardvera
moze se razlikovati od jednog do drugog mjesta montaze.

Postavljanje sustava Concierge CC5000-10

\/ NAPOMENA Upute u ovom dokumentu pruzaju osnovne upute za
postavljanje sustava Concierge CC5000-10.

UPOZORENJE! Kako biste sustav Concierge CC5000-10 sigurno
postavili, montirali i spojili na izvor napajanja, uvijek se
koristite uslugama profesionalnih montera. Pazite da
prilikom montaze i provodenja kabela napajanja sustava
CC5000-10 uvijek postujete lokalne gradevinske propise.

VAZNO Zidna uti¢nica mora biti blizu sustava Concierge CC5000-10
i lako dostupna.
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Nosaci za montazu ne prodaju se sa sustavom Concierge CC5000-10. Nabavite
odgovaraju¢e nosace za montazu uredaja Concierge CC5000-10 koji su
standardni VESA nosaci (100 mm x 100 mm).

Ukupna masa sustava Concierge CC5000-10 (bez dodatne opreme ili promjena)
je 1,4 kg / 3 funte.

Iz sigurnosnih razloga, nosaci moraju imati certificiranu nosivost dovoljnu da izdrzi
ukupnu masu cijelog sustava (uklju€uju¢i dodatnu opremu ili promjene koje
napravi kupac).

Montaza sustava Concierge CC5000-10 pomoc¢u odgovarajucih nosaca:

1. Dimenzije otvora za montiranje na sustavu Concierge CC5000-10 su M4 x
10 mm. Prilikom odabira duljine vijaka pazite da su dovoljno dugacki da
sigurno prolaze kroz navoj, ali da u masku kucista sustava Concierge
CC5000-10 ne ulaze dublje od 10 mm /0,39 inca.

262 mm (10,32 in¢a) 34mm (1,34 inca)

= =7 13mm

| 81mm (3,19 inca) 100 mm (3,94 inta) ____ 81mm (3,19 ina) _| | (051 ind)

97
Z,
(2,44 inéa) |

62 mm (2,

208 mm (8,19 inca)

100 mm (3,94 in&a)

46 mm
(1,81 in¢)

2mm
|- (0,08 inca)
36 mm
1,42inéa
Slika 4. Dimenziie za montazu sustava Concierge CC5000-10
2. Rupe za montazu na odabranom nosacu poravnajte s rupama za montazu na
maski kuéista sustava Concierge CC5000-10.

3. Umetnite vijke kroz svaki od Cetiri poravnata otvora za montiranje i pritegnite ih.
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Pocetak upotrebe

1. Sustav Concierge CC5000-10 montirajte na nacin opisan u odjeljku
Postavljanje sustava Concierge CC5000-10 na str. 5.

2. Nabavite kabel napajanja (60320 C13 IEC) koji odgovara amperazi u vasoj
drzavi. Umjesto toga, uredaj podrzava napajanje putem Ethernet veze.
U odjeljku Povezivanje s LAN mreZom na str. 9 potrazite upute.

3. Zenski priklju¢ak kabela za napajanje C13 &vrsto umetnite u muski prikljugak
C14 na straznjoj strani sustava Concierge CC5000-10.

4. Muski priklju¢ak kabela za napajanje ukljucite u zidnu uti€nicu.
Softver sustava Concierge automatski ée pokrenuti i prikazat ée se pozadinski
zaslon (pogledajte Slika 5).

Pozadinski zaslon

Pozadinski zaslon prikazuje se kada se CC5000-10 ukljuci. Uredaj CC5000-10
isporuCuje se bez aplikacija za korisnika. Po uklju€ivanju prikazuje se prazan
zaslon s navigacijskom trakom.

Natrag  Pogetni Pregled

zaslon

Aplikacije

Slika 5. Pozadinski zaslon
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Zaslon Settings (Postavke)

Konfiguracija postavki i veza (kao Sto su Ethernet, Wi-Fi, postavke aplikacija itd.):

1. Odaberite ikonu Aplikacije (pogledajte Slika 5) kako biste otvorili izbornik
Apps (Aplikacije).

2. Odaberite ikonu Postavke @ kako bi se prikazao izbornik Settings
(Postavke).

Wireless & networks

¥ WiFi % Bluetooth
&  Ethernet Q  Datausage
More
Device
i Display A Sound &notification
£  Storage & Apps
Personal
9  Location 8  security
B Accounts @  Language &input
©  Backup &reset
System
®  Dpate&time T Accessibility
& Printing {}  Developer options

@®  Abouttablet

Posiavk

Slika 6. Zaslon Settings (Postavke)
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Povezivanje s WLAN mrezom

Postavljanje WLAN mreze:

-

Eall ol o

o

Dodirnite ikonu Postavke @

Dodirnite ikonu Wi-Fi ‘@

Ako je Wi-Fi isklju¢en, gurnite preklopnik za Wi-Fi u polozaj On (Uklju¢eno).
Dodirnite Wi-Fi. CC5000-10 trazi WLAN mrezZe u podrudju i navodi ih u
popisu.

Krecite se kroz popis i odaberite Zeljenu WLAN mrezu.

Ako se radi o otvorenoj mrezi, dodirnite Connect (Povezi), a ako se radi

o zasticenim mrezama, unesite lozinku ili druge vjerodajnice te dodirnite
Connect (Povezi).

U polju Wi-Fi postavki prikazuje se Connected (Povezano), Sto znaci da je
CC5000-10 povezan s WLAN mrezom.

Povezivanje s LAN mrezom

NAPOMENA Kada se koristi Ethernet, ne koristi se Wi-Fi veza. Ako se

J Ethernet ukloni, ponovno ¢e se uspostaviti posljednja Wi-Fi

veza koja je primala signal.

Postavljanje LAN mreze:

1.

Provjerite je li kabela za Ethernet priklju€en u Ethernet prikljunicu na
straznjoj strani uredaja.

Dodirnite ikonu Postavke @

Dodirnite ikonu Ethernet &
Ako je Ethernet iskljuen, gurnite preklopnik za Ethernet u poloZaj
On (Uklju¢eno).

Skeniranje crticnih kodova

Skeniranje crti¢nih kodova:

1.

4.

Proizvod s crti¢nim kodom drzite na udaljenosti od otprilike 15 do 30 cm

(6 do 12 in¢a) od izlaznog prozoréica skenera.

Kada senzor blizine skenera prepozna proizvod, skener ¢e projicirati crveni
laserski niSan koji korisniku omogucuje da pozicionira crti¢ni kod unutar polja
pregleda skenera.

Crtiéni kod postavite u sredinu niSana tako da je cijeli kod unutar osvijetljenog
pravokutnog podruéja uzorka.

Ako je skeniranje uspjesno, informacije crticnog koda prenose se u aplikaciju
sustava Concierge.
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Iskljucivanje
Za isklju¢ivanje sustava CC5000-10 iskopc&ajte kabel napajanja na straznjoj strani
jedinice.

Regulatorne informacije

Ove upute vrijede za sljede¢i model: CC5000-10.

Svi uredaji tvrtke Symbol dizajnirani su tako da budu sukladni pravilima i propisima na lokacijama
na kojima se prodaju i bit ¢e primjereno oznaceni.

Prijevodi na lokalne jezike dostupni su na sljede¢em web-mjestu: www.zebra.com/support

Sve promjene ili izmjene opreme tvrtke Symbol, koje tvrtka Symbol nije izri€ito odobrila, mogu
ponistiti korisnikovo ovlastenje za upotrebu opreme.

Maksimalna radna temperatura: 40 °C.

Bluetooth® bezi¢na tehnologija
Ovo je odobreni Bluetooth® proizvod. Dodatne informacije ili pregled popisa proizvoda za krajnje
korisnike potrazite na web-stranici https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Drzavna odobrenja za bezi¢ne proizvode
Za ovaj proizvod vrijede regulatorne oznake, podlozne certifikatu, koje oznac¢avaju kako je
radijski uredaj(i) odobren za upotrebu u sljede¢im drzavama: Sjedinjene Americke Drzave,
Kanada, Japan, Kina, Juzna Koreja, Australija i Europa.
Pojedinosti o ostalim drzavnim oznakama potraZite u Izjavi o sukladnosti (Declaration of
Conformity — DoC). Dostupna je na web-stranici www.zebra.com/doc.
Napomena: Europa ukljuéuje Austriju, Belgiju, Bugarsku, Cipar, Cesku, Dansku, Estoniju,
Finsku, Francusku, Greku, Irsku, Island, Italiju, Latviju, Lihten$tajn, Litvu, Luksemburg,
Madarsku, Maltu, Nizozemsku, Norvesku, Njemacku, Poljsku, Portugal, Rumunjsku, Slovacku,
Sloveniju, Spanjolsku, Svedsku, Svicarsku i Ujedinjeno Kraljevstvo.

2 Rukovanje uredajem bez regulatornog odobrenja protuzakonito je.

Roaming
Ovaj uredaj ima ugradenu znacajku medunarodnog roaminga (IEEE802.11d) koja osigurava rad
proizvoda na odgovarajuéim frekvencijama za odredenu drzavu.
Frekvencija rada - FCCilC
Izjava Industrije Kanade
Oprez: Uredaj za opseg 5150-5350 MHz namijenjen je za upotrebu samo u zatvorenom prostoru
radi smanjenja potencijala od Stetnih smetnji prema satelitskim mobilnim sustavima koji rade
u susjednim opsezima. Snazni radari dodijeljeni su kao primarni korisnici (oni koji imaju prioritet)
u opsezima 5250 — 5350 MHz i 5650 — 5850 MHz i ti bi radari mogli uzrokovati smetnje iili
ostecenja LE-LAN uredaja.
Avertissement: Le dispositive fonctionnant dans la bande 5150-5350 MHz est réservé
uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.
Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils
ont la priorité) pour les bands 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient
causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.
Samo 2,4 GHz
Dostupni kanali za rukovanje pri 802.11 b/g u SAD-u su kanali od 1 do 11. Raspon kanala
ograni¢en je programskim datotekama.


www.zebra.com/support
www.zebra.com/doc
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Zdravstvene i sigurnosne preporuke

A Ergonomske preporuke

Oprez: Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede izbjegle ili smanjile na najmanju moguc¢u
mjeru, slijedite preporuke navedene u nastavku. Posavjetujte se s lokalnim upraviteliem za
zdravlje i sigurnost kako biste bili sigurni da slijedite sigurnosne programe svoje tvrtke za
sprjecavanje ozljeda na radu.

« Smanjite ili sprijecite ponavljajuée kretnje

« Drzite se u prirodnom polozaju

« Smanjite ili uopée ne primjenjujte pretjeranu silu

« Predmete koje ¢esto upotrebljavate drzite nadohvat ruke

« Zadatke izvr8avajte pri odgovarajuéim visinama

« Smanijite ili eliminirajte vibracije

« Smanjite ili ne primjenjujte izravni pritisak

« Osigurajte prilagodljive radne stanice

« Osigurajte primjeren slobodni prostor

« Osigurajte primjereno radno okruzenje

« Pobolj$ajte procese rada.

Upozorenja za upotrebu bezi¢nih uredaja
Postujte sva upozorenja koja se odnose na upotrebu bezZi¢nih uredaja.

Potencijalno opasna okruzenja — fiksne instalacije

Podsjeéamo vas na potrebu postivanja ograni¢enja koriStenja radiouredajima na odlagalistima
goriva, kemijskim tvornicama itd. i podruc¢jima u kojima zrak sadrzi kemikalije ili Cestice (kao $to
su zrnca, prasina ili metalni prah).

Sigurnost u bolnicama
((( ‘)) Bezi¢ni uredaiji odasilju radijske frekvencije i mogu nepovoljno utjecati na medicinsku

elektricnu opremu.

Bezi¢ne uredaje trebate iskljuciti kada se to od vas zatrazi u bolnicama, klinikama ili
zdravstvenim ustanovama. Takvi zahtjevi namijenjeni su sprje¢avanju moguéeg ometanja
osjetljive medicinske opreme.

Drugi medicinski uredaji
Posavijetujte se s lijenikom ili proizvodaéem medicinskog uredaja kako biste utvrdili smeta li
rukovanje bezi¢nim proizvodom medicinskom uredaju.

2 Smijernice za izlaganje radijskoj frekvenciji

Informacije o sigurnosti
Smanjenje izlozenosti radijskim frekvencijama — pravilna upotreba
Uredajem rukujte isklju¢ivo sukladno priloZzenim uputama.

Medunarodni standardi

Uredaj je sukladan medunarodno priznatim standardima koji pokrivaju izloZzenost ljudi
elektromagnetskim poljima koje odasilju radijski uredaji. Informacije o medunarodnoj izloZzenosti
ljudi elektromagnetskim poljima potrazite u Izjavi o sukladnosti (DoC) prodavatelja na
web-stranici: http://www.zebra.com/doc.

Dodatne informacije o sigurnosti radiofrekvencijske energije koju emitiraju bezi¢ni uredaji
potrazite na web-stranici

http://responsibility.zebra.com/index.php/downloads/.

U odjeljku Wireless Communications and Health (BeZi¢na komunikacija i zdravlje)
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Europa

Kako bi se zadovoljili zahtjevi Europske unije o izlaganju radijskoj frekvenciji, ovaj se uredaj
prilikom upotrebe mora drzati u ruci uz minimalnu udaljenost od 0 cm ili viSe od tijela. Druge
radne konfiguracije treba izbjegavati.

SAD i Kanada

Izjava o skupnoj upotrebi

Kako bi bila uskladena sa zahtjevima o izlaganju propisanim FCC pravilima, antena koja se
upotrebljava za ovaj odasilja¢ ne smije se postavljati na isto mjesto niti upotrebljavati zajedno

s drugim odasilja¢ima/antenama, osim s onima koji su ve¢ odobreni u ovom dokumentu.

Kako bi se zadovoljili zahtjevi Savezne komisije za komunikacije (FCC) o izlaganju radijskoj
frekvenciji, ovaj se uredaj prilikom upotrebe mora drzati u ruci uz minimalnu udaljenost od 0 cm
ili viSe od tijela. Druge radne konfiguracije treba izbjegavati.

Pour satisfaire aux exigences Américaines et Canadiennes d'exposition aux radiofréquences,
un dispositif de transmission doit fonctionner avec une distance de séparation minimale de 0 cm
ou plus de corps d'une personne.

Izjava o izloZenosti zraenju u Kanadi:

Ova oprema sukladna je ograni€enjima izloZenosti IC zragenja koja su odredena za
nekontrolirano okruzenje. Ovu bi opremu trebalo postavljati i upotrebljavati uz minimalnu
udaljenost od 0 cm izmedu izvora zracenja i vaSeg tijela.

NOTE IMPORTANTE: (Pour I'utilisation de dispositifs mobiles)

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
0 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

lzvor napajanja

Upotrebljavaijte ISKLJUCIVO odobreni izvor napajanja za informatiéku opremu koji je UVRSTEN
NA POPIS ORGANIZACIJE UL (IEC/EN 60950-1), sa sljede¢im elektri¢nim specifikacijama: izlaz
12V DC /4,16 A, maks. temperatura okoline 40 °C. Upotreba alternativhog napajanja ponistit ¢e
prethodna odobrenja uredaja, a moze i biti opasna.

Naljepnice na skeneru
U SKLADU JE S PROPISIMA 21CFR1040.10 | 1040.11, OSIM ZA ODSTUPANJA U
& SKLADU S DOKUMENTOM LASER NOTICE NO. 50, OD 24. LIPNJA 2007. | [EC
60825-1 (izdanje 2.0), EN60825-1 :2007.

Laserska klasifikacija oznacena je na jednoj od oznaka na uredaju.
Laserski uredaiji klase 1 nisu opasni ako se koriste za svrhu kojoj su namijenjeni. Sljede¢a izjava
obavezna je kako bi se osigurala sukladnost s propisima SAD-a i medunarodnim propisima:
Laserski skeneri klase 2 koriste vidljivu svjetlosnu diodu niske razine napajanja. Kao i u slu¢aju
bilo kojeg jakog izvora svjetlosti, korisnik treba izbjegavati izravno gledanje u svjetlosnu zraku.
Nije poznato da je vrlo kratkotrajno izlaganje laserima klase 2 Stetno.

OPREZ: Upotreba kontrola, prilagodbe ili izvodenje postupaka koji nisu ovdje navedeni
A moze rezultirati opasnom izlaganju laserskom svjetlu.
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LED uredaji
Sukladno standardima IEC/EN60825-1 :2001 i IEC/EN62471 :2006

CAUTION - CLASS 1M LED LIGHT WHEN OPEN. DO NOT VIEW DIRECTLY
WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

VORSICHT - LED LICHT KLASSE - 1M, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN BETRACHTEN.
ATTENTION - CLASSE 1M LUMIERE LED UN FOIS OUVERT. NE PAS
REGARDER DIRECTEMENT AVEC DES INSTRUMENTS OPTIQUES.

VR ATIFHS A IM 26 LED 4&4T 270 i A B Ot oK

Zahtjevi vezani uz smetnje radijske frekvencije - FCC
Napomena: Ova je oprema testirana i ustanovljeno je da je
sukladna ograni¢enjima za digitalne uredaje klase B, u skladu
FC Tested to comply s dijelom 15 Pravila FCC. Ta su ograni¢enja osmisljena radi

with FCC Standards | osiguravanja odgovarajuée zastite od tetnih smetnji kod instalacija
FOR HOME OR OFFICE USE | U stambenim zgradama. Ova oprema generira, upotrebljava i moze
zraciti radiofrekvencijskim zraenjem ako se ne postavlja i ne
upotrebljava sukladno uputama te mozZe uzrokovati Stetne smetnje za radijsku komunikaciju.
Medutim, nema jamstva da se smetnje ne¢e dogadati u odredenoj instalaciji. Ako oprema bude
uzrokovala $tetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu, §to se moze utvrditi uklju¢ivanjem
i isklju¢ivanjem opreme, korisniku savjetujemo da ukloni smetnje pomoc¢u jedne ili viSe sljedeéih
mjera:
* Preusmijerite ili premjestite antenu
« Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika
«  Opremu ukop¢ajte u utinicu razli¢itu od one u koju je ukljuen prijemnik
« Pomo¢ zatrazite od distributera ili iskusnog radijskog/televizijskog servisera.
Radijski odasiljaci (dio 15)
Ovaj je uredaj sukladan dijelu 15 FCC pravila. Rukovanje je podlozno sljedeéim dvjema uvjetima:
(1) uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2) uredaj mora primiti sve smetnje, ukljuéujuci
one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
Zahtjevi za smetnju radijske frekvencije — Kanada
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Radijski odasiljaci
RLAN uredaji:
Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz podlozna je sljede¢im ograni¢enjima:
«  Ograniceni raspon frekvencije 5,60 — 5,65 GHz
Ovaj uredaj sukladan je RSS standardima Industrije Kanade za uredaje bez licence. Rukovanje
je podlozno sljede¢im dvjema uvjetima:
(1) uredaj ne smije uzrokovati smetnje i
(2) uredaj mora primiti sve smetnje, ukljuujuci one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Oznaka: Termin "IC:" ispred radijskog certifikata znac¢i samo da su zadovoljene tehnicke
specifikacije Industrije Kanade.

Oznacavanje i Europska ekonomska zajednica (EEA)

Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Europskoj ekonomskoj zajednici podlozna je sliede¢im
ograni¢enjima:
« 5,15 - 5,35 GHz ogranic¢eno je na zatvoreni prostor.
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Izjava o sukladnosti

Zebra ovim putem izjavljuje da je ova radijska oprema sukladna direktivama 2014/53/EU i
2011/65/EU. Cijelu Izjavu o sukladnosti za EU pronaci ¢ete na sljedecoj internetskoj adresi:
www.zebra.com/doc.

Japan (VCCI) — Dobrovoljno nadzorno vije€e za smetnje (Voluntary Control Council for
Interference)

CO¥RE, FHRLEXRETEMESTRIBMRE (VCC | )DEECEI<KISABHE
BHWEETY, COXBE, RERRATEAIZICEEANELTVETHY, COXRKFS
FARTLEYIVERBLIEEL THEAThD L, SERERCIERCTCENBYVET,
EERAECHE > TELVLERYEWELTTFE L, VCCI-B
Ovo je uredaj klase B koji se temelji na standardima Dobrovoljno nadzorno vijeée za smetnje
koje emitira informati¢ka oprema (VCCI). Ako se uredaj koristi u blizini radijskog ili televizijskog
prijemnika u kuénom okruzenju, moze uzrokovati radio smetnje. Montirajte i koristite uredaj

u skladu s priruénikom s uputama.

Korejsko upozorenje za informaticku opremu klase B

7l&d A&t B2
B= 77| 0| 7|7 7188 (B & ) AT A 7|7|12A F2
(7H88 SEBAUTIRIA ) | 7O A8SE NE %iéilﬁtm , BE R0l M AR E
> k.

Druge drzave

Australija
Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Australiji ograni¢ena je rasponom frekvencije od
5,50 — 5,65 GHz.

Brazil (NEZELJENE EMISIJE - SVI PROIZVODI)

Vise informacija potrazite na web-mjestu www.anatel.gov.br.

Declarag6es Regulamentares para Concierge CC5000-10 - Brazil

Nota: A marca de certificagéo se aplica ao Transceptor, modelo Concierge CC5000-10. Este
equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados
pela Resolugao n°242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicao da Taxa de Absorgéo Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e

eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n° 303/2002 e 533/2009.

Este dispositivo estd em conformidade com as diretrizes de exposigéo a radiofrequéncia quando
posicionado pelo menos 0 centimetros de distancia do corpo. Para maiores informagdes,
consulte o site da Anatel.

Cile

Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria de
telecomunicaciones, relativa a radiaciones electromagnéticas.

Ova je oprema sukladna Odluci Not 403 iz 2008., Podtajnika za telekomunikacije, a odnosi se na
elektromagnetsko zracenje.


www.zebra.com/doc
www.zebra.com/doc
www.anatel.gov.br
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Kina
Certifikat o kvaliteti na kineskom kada tvornica ima certifikat ISO 9001.
EHEAE ¢ Certifikat o kvalitet

BRIk

Euroazijska carinska unija
EBpa3swuiickuii TamoxeHHbIn Coto3
[aHHbI NpoAyKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHuaM 3Haka EAC.

il

Hong Kong
Sukladno standardu HKTA1039, pojas od 5,15 GHz — 5,35 GHz namijenjen je iskljuivo upotrebi
u zatvorenom prostoru.

Meksiko

Ogranicite raspon frekvencije na: 2,450 — 2,4835 GHz.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Rukovanje ovim uredajem podlozno je sljede¢im dvama uvjetima: (1) oprema ili uredaj ne smije
uzrokovati $tetne smetnje i (2) ova oprema ili uredaj mora prihvacati sve smetnje, ukljuéujuci i
one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Juzna Koreja
Za radijsku opremu koja koristi frekvencije 2400~2483,5 MHz ili 5725~5825 MHz, trebaju se
prikazati sliedece dvije izjave;

g 2UMHl= 28 5 ML EMN IISH0I JUS
e AL AIEA sS40l Y22 = QIHOrM I 2tedE MHlA= & 4 lSLICH

Juzna Koreja

gal FMLHIE 28 & Mot 7t5dol U
gail ML ETOE A 7tsHol ea R QIFoHT B E MulAE # + eigLic
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Ukrajina

[aHe obnagHaHHs Bignosigae BuMoram TexHiyHoro pernamenty Ne 1057, 2008 Ha o6MexeHHs
LLIOAO BUKOPUCTAHHS AesikuX Hebe3neyHnx PeYoBUH B ENEKTPUYHUX Ta ENEKTPOHHUX NPUCTPOSIX.
Tajland

3 avInsAnuIANLara Unsal i i Audanad aveud afvuavas Ang .
Turska izjava o sukladnosti za otpadnu elektricnu i elektronicku opremu (WEEE)
EEE Yonetmeligine Uygundur.
Otpadna elektricna i elektronicka oprema (WEEE)
English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to
Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
BN http://www.zebra.com/weee.
Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit
spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové
strance: http://www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er
udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.
Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende ihrer Lebensdauer
zum Recycling an Zebra zurlickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von
Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise
eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun
aadressi: http://www.zebra.com/weee.
EAAnvika: MNa meAdteg otnv E.E.: OAa Ta poidvTa, ato TéAog Tng Sidpkelag {whg Toug,
TIPETTEI va ETTIOTPEPOVTaI OTNV Zebra yia avakUkAwaon. MNa TTepIooOTEPESG TTANPOPOPIES
OXETIKG UE TNV ETTIOTPOPNA EVOG TTPOIOGVTOG, ETTIOKEPBEITE TN SlEUBUvVON
http://www.zebra.com/weee 010 AladikTUO.
Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a
Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre
cémo devolver un producto, visite: http://www.zebra.com/weee.
Francais : clients de I'Union Européenne : tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre
retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits,
consultez : http://www.zebra.com/weee.



Upute za postavljanje i montazu 17

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra
na recikliranje. Informacije o naéinu vraéanja proizvoda potraZite na web-stranici:
http://www.zebra.com/weee

Bbnrapcku: 3a knueHTn oT EC: Cnep kpast Ha NONE3HNUS UM XUBOT BCUYKM NPOAYKTU TpsibBa
[a ce BpblUaT Ha Zebra 3a peunknupaHe. 3a MHMOPMaLMa OTHOCHO BPbLUAHETO Ha
NpoayKTW, Monsi oTuaeTe Ha agpec: http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita
devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle
modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrécié
do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduja sie na
stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos

a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazZinti
utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas maza beigam ir janogada atpakal
Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegitu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ladzu,
skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra vallalathoz kell
eljuttatni ujrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos
tudnivalokeért latogasson el a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom,
iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna
I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur
naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee
voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare,
trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului,
accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: V8etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich
Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. Bliz$ie informacie o vrateni vyrobkov
najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju
Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obis¢ite: http://www.zebra.com/weee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi
Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till
Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tiim Grinler geri dénGsturme igin Zebra'ya
iade edilmelidir. Urlinlerin nasil iade edilecedi hakkinda bilgi icin litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.
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Podrska za softver

Zebra kupcima Zeli osigurati najnovije izdanje softvera dostupno u vrijeme kupnje proizvoda.
Kako biste provjerili je li va$ uredaj tvrtke Zebra isporuc¢en s najnovijim izdanjem odgovarajuc¢eg
softvera, posjetite web-stranicu: www.zebra.com/support. Provjerite koje je najnovije izdanje
softvera tako da odaberete Software Downloads (Preuzimanja softvera) > Product Line/Product
(Linija proizvoda/Proizvod) > Go (ldi).

Ako va$ uredaj nema najnovije izdanje softvera dostupno od datuma kupnje, poSaljite poruku
e-poste tvrtki Zebra na: entitlementservices@zebra.com.

Neophodno je da uz zahtjev priloZite sljedeée osnovne informacije o uredaju:

« Brojmodela

< Serijski broj

« Dokaz kupnje

« Naslov izdanja softvera koji Zelite preuzeti.

Ako tvrtka Zebra utvrdi da va$ uredaj moze dobiti najnoviju verziju softvera, dobit ¢ete poruku
e-poste s vezom na web-stranicu tvrtke Zebra gdje ¢ete preuzeti odgovarajuéi softver.

LICENCNI UGOVOR ZA KRAJNJEG KORISNIKA

POSTAVLJANJEM I/ILI UPOTREBOM OVOG PROIZVODA POTVRDUJETE DA STE PROCITALI |
RAZUMJELI OVAJ UGOVOR, DA GA RAZUMIJETE TE SE SLAZETE DA VAS ON OBVEZUJE.
AKO SE NE SLAZETE S ODREDBAMA OVOG UGOVORA, PRODAVATELJ NIJE VOLJAN DATI
VAM LICENCU ZA OVAJ PROIZVOD TE GA NE SMIJETE UPOTREBLJAVATI ILI POSTAVITI.
Dodijela licence. Prodavatelj vam ("Korisnik licence" ili "Vi") dodjeljuje osobnu, neekskluzivnu,
neprenosivu, nedodjeljivu i besplatnu licencu za upotrebu softvera i dokumentacije ("Proizvodi")
prema odredbama i uvjetima u ovom Ugovoru. Proizvode ¢ete upotrebljavati samo u svoje interne
poslovne svrhe, iskljucivo za podr§ku sustavima prodavatelja. Svaka upotreba Proizvoda izvan ovdje
navedenih uvjeta strogo je zabranjena i smatrat ¢e se krSenjem ovog Ugovora te rezultirati trenutnim
prekidom licence. U slu¢aju krSenja ovog Ugovora, prodavatelj ima pravo na sve dostupne redovne
i izvanredne pravne lijekove (ukljuéujuéi nalog za trenutno oduzimanije svih Proizvoda, osim ako je
Korisnik licence federalna agencija vlade Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava).

Ne smijete distribuirati, podlicencirati, iznajmljivati, posudivati, izvoziti, ponovno izvoziti, preprodavati,
otpremiti, preusmijeriti ili uzrokovati izvoz, ponovni izvoz, preprodaju, otpremu ili preusmjeravanje,
izravno ili neizravno, Proizvoda na koje se odnosi ovaj Ugovor. Ne smijete: (i) mijenjati, prevoditi,
dekompilirati, nelegalno distribuirati, izvoditi obrnuti inzenjering ili izdvajati unutarnji sklop Proizvoda,
(i) kopirati dizajn ili zna¢ajke Proizvoda; (iii) uklanjati bilo koju oznaku vlasnistva, znakove, naljepnice
ili logotipove s Proizvoda; (iv) iznajmljivati ili prenositi sve ili neke Proizvode nekoj drugoj strani bez
prethodnog pisanog odobrenja prodavatelja ili (v) upotrebljavati bilo koji racunalni softver ili hardver
koji sluzi za zaobilaZenje uredaja za zastitu od kopiranja ako su Proizvodi opremljeni takvim
uredajima. Navedeno ne smijete niti dopustiti drugima.

Vlasni$tvo nad svim kopijama Proizvoda nikada ne prelazi na Korisnika licence i uvijek ostaje
isklju¢ivo na prodavatelju. Svako intelektualno vlasnistvo koje prodavatelj razvio, pokrenuo ili
pripremio u vezi s Proizvodima iskljucivo je neotudivo viasnistvo prodavatelja, a ovaj Ugovor
Korisniku licence ne daje nikakvo pravo na intelektualno viasnistvo.

Dijelovi Proizvoda zasti¢eni su ameri¢kim zakonima o patentima i autorskim pravima, propisima
medunarodnih sporazuma i drugim primjenjivim zakonima. To znaci da se prema Proizvodima
morate odnositi kao prema bilo kojem drugom materijalu zastiéenom autorskim pravima (npr. knjiga
ili glazbeni zapis), osim $to u smijete napraviti samo jednu sigurnosnu kopiju Proizvoda. Neodobreno
umnozavanje Proizvoda smatra se kr&enjem autorskih prava i u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama na
federalnim se sudovima kaznjava nov¢anim i zatvorskim kaznama.

Odricanje od odgovornosti. PRODAVATELJ NE DAJE, NITI VI PRIMATE BILO KAKVA IZRICITA,
PODRAZUMIJEVANA, ZAKONSKA ILI BILO KOJA DRUGA JAMSTVA POVEZANA S VAMA.
PRODAVATELJ SE IZRICITO ODRICE ODGOVORNOSTI ZA SVA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI
PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA ZA UTRZIVOST, NEKRSENJE PRAVA ILI PRIMJERENOST ZA
ODREDENU SVRHU. PROIZVODI SE ISPORUCUJU "KAKVI JESU". PRODAVATELJ NE JAMCI
DA CE PROIZVODI ZADOVOLJITI VASE ZAHTJEVE, DA CE RADITI BEZ PREKIDA ILI
POGRESAKA NITI DA CE POGRESKE PROIZVODA BITI ISPRAVLJENE. PRODAVATELJ NE
DAJE NIKAKVA JAMSTVA U VEZI S ISPRAVNOSTI, TOCNOSTI ILI POUZDANOSTI PROIZVODA.
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U nekim pravnim nadleznostima isklju¢ivanje podrazumijevanih jamstava nije dopusteno, §to znaci
da se navedeno isklju¢enje ne odnosi na vas.

Ograni¢enje odgovornosti. UKUPNA ODGOVORNOST PRODAVATELJA ZA STETU PREMA OVOM
UGOVORU NE SMIJE PRIJECI POSTENU TRZISNU VRIJEDNOST PROIZVODA KOJI SU
LICENCIRANI OVIM UGOVOROM. NI U KOM SLUCAJU PRODAVATELJ NECE BITI
ODGOVORAN ZA BILO KAKVU SLUCAJNU, POSLJEDICNU, NEIZRAVNU, POSEBNU ILI
KAZNENU STETU, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, GUBITAK PROFITA ILI ODGOVORNOST
PREMA TRECIM OSOBAMA ILI ZA OZLJEDE ISTIH, NEOVISNO O TOME JESU LI SE MOGLE
PREDVIDJETI ILI NE, CAK | AKO JE PRODAVATELJ BIO UPOZNAT S MOGUCNOSCU TAKVIH
STETA. U nekim pravnim nadleznostima ograni¢avanje odgovornosti za sluéajnu ili posljediénu
Stetu nije dopusteno, $to znaci da se navedeno isklju¢enje ne odnosi na vas. Ovo ograni¢enje
odgovornosti nastavit ¢e vrijediti i nakon raskida ovog Ugovora i primjenjuje se bez obzira na
suprotne odredbe ovog Ugovora. Korisnik licence mora se pozvati na ovaj Ugovor u roku od jedne (1)
godine od nastanka slu¢aja.

QOdrzavanje. Osim ako nije dogovoreno posebnim ugovorom, Prodavatelj nije duzan osigurati
odrzavanje ili servisiranje Proizvoda na terenu.

Aktivnosti visokog rizika. Proizvodi nisu otporni na pogreske i nisu razvijeni, proizvedeni ili
namijenjeni za upotrebu ili ponovnu prodaju u opremi za kontrolu putem interneta u opasnim
okruzenjima u kojima je nuzan siguran rad, uklju¢ujuéi, ali bez ograni€enja na, rad u nuklearnim
postrojenjima, kod upravljanja zrakoplovom ili komunikacijskim sustavima te u kontroli zra¢nog
prometa, u uredajima za odrzavanje Zivota ili sustavima za oruzje, gdje bi pogreska Proizvoda mogla
izravno dovesti do smrti, tjelesnih ozljeda ili teskih fizickih oStec¢enja ili oStec¢enja okoli$a ("aktivnosti
visokog rizika"). Prodavatelj i njegovi dobavljaci posebno se odri€u svakog izri¢itog ili
podrazumijevanog jamstva za primjerenost u Aktivnostima visokog rizika i ako odlucite Proizvode
upotrebljavati u Aktivnostima visokog rizika, slaZzete se da ¢ete prodavatelja zastiti od zakonske
odgovornosti, braniti i ne¢ete ga smatrati odgovornim za bilo kakve troSkove, Stete ili gubitke
povezane s takvom upotrebom.

Vlada Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava. Ako proizvod nabavljate u ime bilo koje jedinice ili agencije
vlade Sjedinjenih Americkih Drzava, primjenjuje se sljedec¢e. Osim ako se nabavlja za Ministarstvo
obrane, upotreba, umnozavanje ili odavanje Proizvoda podlozno je ograni¢enjima navedenima u
podparagrafima (c) (1) i (2) zakona o Komercijalnom radunalnom softveru - €lanak o ograni¢enim
pravima FAR 52.227-19 (lipanj 1987.), ako se moze primijeniti. Ako se nabavlja za Ministarstvo
obrane, upotreba, umnoZzavanje ili odavanje Proizvoda podlozZno je ograni¢enim pravima
navedenima u podparagrafu (c) (1) (i) zakona o Pravima na tehni¢ke podatke i raéunalni softver,
¢lanak DFARS 252.227-7013 (listopad 1988.), ako se mozZe primijeniti. Obavijest o ograni¢enim
pravima ili bilo koja druga obavijest koja se posebno odnosi na odredbe i uvjete ovog Ugovora moze
se, ali ne mora nalaziti uz Proizvode. Sve odredbe i uvjeti ovog Ugovora primjenjivat ¢e se u mjeri

u kojoj nisu u suprotnosti s pravima koja vam daju prethodno navedene odredbe iz lanaka FAR

i DFARS, kako se mogu primijeniti na odredenu agenciju za nabavu i postupak nabave.

Nadlezni zakoni. Na ovaj Ugovor primjenjivat ¢e se zakoni Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava u opsegu
u kojem se primjenjuju zakoni drzave New York bez obzira na sukobe zakonskih propisa.
Sukladnost sa zakonima. Korisnik licence postovat ¢e sve primjenjive zakone i propise, uklju€ujuci
zakone i propise o izvozu Sjedinjenih Americkih Drzava. Bez prethodnog odobrenja prodavatelja

i odgovarajuce sluzbe Sjedinjenih Americkih Drzava Korisnik licence ne¢e ni u kom obliku izvoziti,
ponovo izvoziti, prodavati, preprodavati, otpremati, ponovo otpremati ili preusmjeravati, izravno ili
neizravno, bilo koji dio, tehni€ki podatak, izravan ili neizravan proizvod prodan ili na drugi nacin
omogucen bilo kome na teritoriju za koji u to vrijeme vlada Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili bilo koja
njezina agencija zahtjeva dozvolu za izvoz ili drugo drzavno odobrenje.

Krsenje ove odredbe smatrat ¢e se krSenjem Ugovora zbog kojeg prodavatelj ima pravo trenutno
raskinuti Ugovor.

Softver drugih proizvodac¢a. Proizvodi mogu sadrzavati jedan ili viSe primjeraka softvera drugih
proizvodaca. Odredbe ovog Ugovora odnose se na upotrebu bilo kojeg softvera drugih proizvodaca,
OSIM AKO NIJE UKLJUCENA POSEBNA LICENCA ZA SOFTVER DRUGIH PROIZVOPACA. U
TOM SLUCAJU UPOTREBA SOFTVERA DRUGIH PROIZVODACA PODLOZNA JE POSEBNOJ
LICENCI DRUGIH PROIZVODACA.



Softver otvorenog izvora. Proizvodi mogu sadrzavati jedan ili viSe primjeraka softvera otvorenog
izvora. Softver otvorenog izvora je softver na koji se primjenjuje samo javno dostupna licenca pod
zakonom o autorskim pravima, pri ¢emu se sve odredbe i obveze iz takve licence na Korisnika
licence odnose iskljuéivo kroz kopiranje, upotrebu ifili distribuiranje licenciranog softvera. Cesto je
rije¢ o jednoj ili viSe obveza za pripisivanje, distribuciju, primjenu istog autorskog prava na
modificirane ili nove verzije programa i tere¢enja intelektualnog viasnistva. Upotreba bilo kakvog
softvera otvorenog izvora podlozZna je odredbama i uvjetima ovog Ugovora, kao i odredbama i
uvjetima odgovarajuce licence za svaki pojedini softver otvorenog izvora. Ako postoji sukobi izmedu
odredbi i uvjeta ovog Ugovora i odredbi i uvjeta licence softvera otvorenog izvora, prednost ima
primjenjiva licenca softvera otvorenog izvora. Ako postoje, kopije licenci priloZenog softvera
otvorenog koda, kao i kome se isti pripisuje, te zahvale i detalji o softveru, nalaze se u elektroni¢koj
kopiji ovog Ugovora koja se nalazi u Pravnim napomenama ili datoteci README koja se odnosi na
Proizvod. Prodavatelj je obavezan reproducirati softverske licence, zahvale i obavijesti o autorskim
pravima u istom obliku u kojem ih pruzaju autori i vlasnici, pa su sve informacije prenesene na
izvornom jeziku, bez promjena ili prijevoda.

Ovisno o licen¢nim uvjetima softvera otvorenog izvora, izvorni kod mozda se nece pribaviti.
Pregledajte sve informacije o softveru otvorenog izvora kako biste utvrdili uz koje se pakete softvera
otvorenog izvora isporucuije ili je dostupan izvorni kod. Pisani zahtjev za uputama kako pribaviti
kopiju bilo kojeg izvornog koda softvera otvorenog izvora koji je objavila i distribuirala tvrtka Zebra
(koji uklju¢uje naziv i verziju Proizvoda tvrtke Zebra i detalje o softveru otvorenog izvora) posaljite
na adresu: Zebra Technologies Corporation, Open Source Software Director, Legal Department,

3 Overlook Point, Lincolnshire, IL 60069 USA.

Y\ ZEBRA

Zebra Technologies Corporation

3 Overlook Point

Lincolnshire, lllinois 60069 USA

http://www.zebra.com

Rije¢ Zebra i stilizirani prikaz glave zebre zastitni su znakovi tvrtke ZIH Corp.,
registrirani u mnogim drzavama diljem svijeta. Svi ostali zastitni znakovi pripadaju
odgovarajuc¢im vlasnicima.

© 2017 Symbol Technologies LLC, podruznica tvrtke Zebra Technologies
Corporation.
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